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1. Saca las frases que contengan las perífrasis de futuro ir a + infinitivo.

2. Completa con la forma correspondiente del futuro perifrástico ir + a + infinitivo:

a) Todos los estudiantes este fin de semana ___ _ viajar a Iguazú y ___ _ disfrutar el paisaje de las Cataratas argentinas.

b) Este verano Isabel y yo _____ _ tomar un curso de español en Buenos Aires y _____ _ hacer una pasantía con la escuela.

c) En dos años, Carolina __ _ _______ la universidad en la Ciudad de Guatemala.

d) Ustedes ___ _ __ a Francia el mes próximo.

e) Los estudiantes y los profesores ___ _ celebrar una fiesta para despedir a sus amigos que vuelven a casa y ___ _ comer un típico asado argentino.

3. Utiliza de forma adecuada la perífrasis de futuro ir a + infinitivo.

a) En Navidades Juan (visitar)___________a su familia en España.

b) Nosotros (trabajar)____________en la oficina esta tarde después de cenar.

c)Esta noche (estudiar, ellos)_____________porque mañana tienen un examen de matemáticas

d) Ellos (asistir)______________a la conferencia sobre los países del Tercer Mundo.

e) Tú (reservar)______________una habitación en el hotel para ir a Sevilla este fin de semana.

4. Observa las frases abajo, y a seguir digas que sentido cada perífrasis verbal trae:

A) Tenemos que dejar de fumar / Debemos dejar de fumar

B) Hay que estudiar

C) Voy a estudiar esta noche

Eufemismo

Las plazas están abarrotadas de héroes de bronce, literatos de mármol y pensadores de piedra, pero no hay ningún monumento al sagrado eufemismo que tantas y tantas ventajas nos procura. Aprendimos a no decir la verdad descarnada. Aprendimos a tener una doble cara, una doble vida, una moral y otra inmoral, una cívica y otra rebelde, dos personalidades a menudo irreconciliables. Tenemos la creencia de que sin una pizca de hipocresía y una disposición favorable hacia el otro, el mundo sería invivible, una selva terrorífica de dardos veraces en busca de la primera víctima inocente.

De entrada parece que el lenguaje tenga culpa de todo, pues decimos lo que decimos en parte porque lo hemos heredado con una carga patriarcal, sexista, racista, supersticiosa, legitimadora del poder entre otras cosas. Así que cuando nombramos algo no sólo lo señalamos, lo evocamos y lo definimos (que en eso radica la función de la lengua), sino que también lo discriminamos o lo estigmatizamos a gusto de nuestra ideología.

Las minorías arremeten contra los abusos del lenguaje y el movimiento “políticamente correcto” lucha para corregir las discriminaciones que mantiene nuestra cultura dominante. Sin embargo, no por decir persona madura en vez de viejo cambia con ella la realidad o la discriminación que sufren estas personas en una sociedad profundamente desigual. Porque antes que las palabras está el pensamiento del individuo del cual aquellas brotan, pero este pensamiento no es nada sin la mentalidad colectiva donde se sostiene. Por eso, fijémonos más en la carga que pone el individuo y los grupos en las palabras y no en las palabras mismas que en última instancia son neutras.

Es cierto que cambiando una palabra por otra cambiamos el acento desvalorizador que aquellas tenían, pero también hemos de tener en cuenta que añadimos a las nuevas los acentos y los intereses del grupo, minoritario o mayoritario, que reclama la corrección.

El poder suele tener un punto ciego, una voluntad de dominación aunque se rodee de mensajes populares y humanistas, y una de sus mejores armas es el discurso que parece decir algo pero no dice nada. Discurso que confunde porque da la impresión de querer agradar a todos pero, a decir del ojo atento, lo que quiere es atontar para desviar la mirada de lo verdaderamente importante, aquello que evidentemente no se puede destapar.

Nuestros oídos están acostumbrados a esa capa de irrealidad al que nos tiene acostumbrados el mensaje político, militar y económico, de tal manera que cuando un país hegemónico invade otro país es por el nuevo orden mundial y a favor de la democracia. Si la empresa te despide, debemos decir reajuste de recursos humanos.

Cuando leo el periódico o veo la televisión intento leer entre líneas y estar atento para distinguir lo que se dice de lo que realmente se quiere decir y poder adivinar lo que no se dice pero que es lo verdaderamente importante. Por otro lado, cuando hablo o escribo utilizo las mismas palabras que todos utilizamos (de alguna manera nos hemos de entender), pero procuro ver la intención que las mismas palabras embeben o el corazón que late entre ellas.

El tesoro del lenguaje es que nos hace vivir mundos inimaginables y además nos permite comunicarlos, pero el peligro de éste es que nos eleva por encima de la realidad dejándonos ante el abismo que nos separa de ella. El silencio es su terapia y por eso, a veces, recuerdo un dicho sabio de los indios norteamericanos que dice: ¡escucha o tu lengua te volverá loco!

JULIÁN PERAGÓN

www.concienciasinfronteras.com

5- Según el texto, sería justo erigir un monumento al eufemismo ya que su uso se impone como modo de vivir en sociedad. Ese uso del eufemismo hace que las relaciones entre las personas sean consideradas como:

¡escucha o tu lengua te volverá loco! (l. 40)

6- En el dicho de los indios, el conectivo subrayado establece una relación de sentido que se puede comprender como:

(A) duda

(B) exclusión

(C) alternancia

(D) explicación
7- En el penúltimo parágrafo, el autor utiliza la primera persona de singular en lugar de la

forma “nosotros”. Se puede comprender que ese cambio tiene como objetivo principal:

(A) sugerir un consejo

(B) explicar un concepto

(C) constatar un equívoco

(D) contradecir un punto de vista

8- El eufemismo consiste en la sustitución de una palabra o frase por otra, para disimular la vulgaridad o gravedad de la original. Para Julián Peragón, la construcción y mantenimiento del eufemismo se debe principalmente a:

9- Traduce al español:

A- Juan ficou doente. _______________________________________________ 

B- Carlos ficou rico de tanto trabalhar_________________________________ 

C- Ficou muito tarde para ir ao cinema.________________________________

D- Cecilia ficou rica muito rapido. ____________________________________

10- Observas las frases abajo, y digas la diferencia  de sentido entre ellas:

Carlos se ha hecho rico.

Soledad se quedo rica.

Nosotros nos volvemos ricos.

11- Observas las frases abajo, y digas la diferencia  de sentido entre ellas:

Andrea se puso enferma.

Soledad se quedo enferma

12- Llene los huecos con verbos de cambio, según el contexto:

A- Carla estudió tanto que ______________ medica. (cambio resultante de la acción del sujeto)

B- Juanito ya _______________ jovencito, hace mucho tiempo que no lo veo. (cambio natural)

C- Carlos y Franco ________________ enfermo después de la lluvia. (enfermedad pasajera)

D- Javier ______________________  ciego después del accidente. (enfermedad duradera)

13- (Pucrj 2013)  Marca la única alternativa donde la correspondencia semántica NO es correcta. 

a) mientras (ref. 3) – entonces   

b) dato (ref. 4) – información   

c) también (ref. 5) – aun   

d) zanja (ref. 6) – concluye   

e) derroche (ref. 7) – despilfarro   

14- (Pucrj 2013)  En el fragmento “Uno termina llevándolos a la cama porque está cansado o porque lo disfruta, porque quizá los ve poco durante el día y de noche necesita tenerlos cerca”. (ref. 13)

El adverbio quizá puede ser reemplazado por 

a) solamente   

b) únicamente   

c) de vez en cuando   

d) tal vez   

e) ocasionalmente   

15- (Pucrj 2013)  En el fragmento “Eso dicen. Pero, ¿eso hacen?” (ref. 6) La conjunción pero establece respecto a la oración anterior una relación de 

a) consecuencia   

b) adición   

c) oposición   

d) finalidad   

e) condición   

TEXTO PARA A PRÓXIMA QUESTÃO: 

El humor como inteligencia

El humor no sólo es divertido: hace bien. En el trabajo, el humor nos puede dar lecciones serias sobre cómo manejar conflictos y construir equipos eficaces. La risa es una potente herramienta curativa. Una buena carcajada fortalece el sistema inmunológico del cuerpo y reduce las hormonas que 1pueden causar tensiones. Y en el amor, el humor y la risa son tradicionales herramientas de seducción. Ahora, ¿qué es en realidad el humor? ¿Está asociado a la inteligencia?

Como explica el psicólogo Luís Muñiz, el humor se caracteriza por su trasgresión, en el sentido de que nos obliga a crear una interpretación distinta de las cosas. El humor refiere a la capacidad de ver los contrastes, los sinsentidos. Por eso, justamente, la religión y la política tienden a excluir el humor, ya que permite romper las reglas, escaparse por un momento del orden establecido.

Claro que hay diferentes tipos de humor y que hay personas que se refugian en la ironía, el sarcasmo o la ridiculización constante de las personas que les rodean como medio de autoprotección. No obstante lo importante es que en general el humor nos permite dar la vuelta a las situaciones, reírnos de las tristezas y las injusticias y así superarlas más fácilmente.

Es por eso, 2quizás, que el humor es también una gran arma de seducción; eso de “me hace reír”. Se ha comprobado, por ejemplo, que la capacidad de producir humor es un factor claramente atractivo para las mujeres - mientras que una chica sea divertida no la hace especialmente más atrayente como posible pareja para un hombre. Hay científicos que sugieren que esto se debe a que el humor, como otros rasgos de la personalidad, revela la carga genética de los individuos, por lo que se convierte en una variable muy importante a la hora de elegir pareja. Nos animamos a pensar que las mujeres saben instintivamente que un hombre con humor tendrá una mejor actitud frente a la vida y, en consecuencia, será mejor padre para sus hijos.

Se sabe también que el buen humor facilita el aprendizaje. Las investigaciones sugieren que la gente positiva, por ejemplo, suele obtener mejores resultados en el lugar de trabajo porque procesan cognitivamente de manera más eficiente y más apropiada, mientras que, si una persona está de mal humor, gran parte del esfuerzo realizado se desperdicia en su estado de ánimo. Pero, por el momento, no hay evidencia científica “dura” definitiva sobre el vínculo entre el humor y la  inteligencia. Y las reflexiones más agudas al respecto permanecen en el campo de las humanidades.

En estas áreas, existe, sin embargo, el consenso de que el humor, en tanto trasgresión, supone mucha espontaneidad, creatividad y un sentido de libertad tremendo. Particularmente, estamos de acuerdo con Javier del Rey Morató cuando dice que la inteligencia tiene distintas maneras de disfrutar del mundo, y el humor es una de ellas. Creemos que con el humor la inteligencia también se divierte a sí misma y se consigue unas vacaciones sin la seriedad que acompaña a las otras relaciones que mantiene con el universo.

MARIA FRICK y MARTIN VARSAVSKY

<www.elmundo.es> 

16- (Uerj 2013)  Es por eso, quizás, que el humor es también una gran arma de seducción; (ref. 2)

Explicite a opinião dos autores sobre o papel do humor para homens e para mulheres no processo de conquista. Indique, também, o sentido que a palavra sublinhada confere à opinião expressa pelos autores. 

Leer un libro puede cambiar nuestra realidad (Elena Sanz 09/05/2012)

Cuando nos sumergimos en la historia de un personaje de ficción mientras leemos un libro, podemos cambiar nuestro pensamiento, nuestras emociones e incluso nuestra forma de pensar para parecernos al personaje, según acaba de demostrar un estudio de la Universidad de Ohio (EE UU) que se publica en la revista Journal of Personality and Social Psychology. El fenómeno es espontáneo e inconsciente, y recibe el nombre de “experiencia tomada”. Los cambios que produce son normalmente temporales. 

En uno de los experimentos llevados a cabo por Lisa Libby y sus colegas, los investigadores detectaron que si una persona lee una historia en la que existe un personaje que participa activamente en política y acude a votar, quien lee estará más dispuesto a votar si hay elecciones después. Además, en otro experimento comprobaron que los lectores que leyeron libros sobre personajes de distinta raza y orientación sexual desarrollan actitudes más favorables hacia grupos diferentes al estereotipo. 

No obstante, el fenómeno de la "experiencia tomada" no ocurre siempre que leemos. Solo aparece cuando las personas son capaces de olvidarse de sí mismas mientras leen. De hecho, en otro de los experimentos los científicos impidieron que los lectores se identificaran con los personajes haciendo que leyeran dentro de un cubículo con un espejo en el que veían su imagen reflejada todo el tiempo. 

Disponível em: <http://www.muyinteresante.es/leer-un-libro-puede-cambiar-nuestra-realidad.> Acesso em: 09 maio 2012. 

17- (Ufrn 2013)  Em Cuando nos sumergimos en la historia de un personaje de ficción mientras leemos un libro [...], o termo em destaque indica um acontecimento 

a) efêmero.   

b) simultâneo.   

c) duradouro.   

d) ininterrupto.   

Viajar y aprender español (Viajar por España y América Latina)
Viajar te da una visión más profunda del mundo, de la gente y de sus culturas. 2Viajar también expande tus horizontes y te permite conocerte mejor a ti mismo y aprender más acerca de lo que quieres. Combinar el aprendizaje de una lengua con el conocimiento de culturas y lugares es una forma fantástica, sobre todo para nuestros estudiantes, de divertirse y hacer que su año sabático sea realmente útil.

Mucha gente que opta por pasar un año fuera no sólo desea estar estudiando una lengua extranjera, 1sino que también quieren retarse a sí mismos a visitar otros lugares. Seguro que un año viajando representa un reto fantástico para ti, y eso te permitirá obtener importantes habilidades en áreas como la comunicación, la toma de decisiones, la resistencia y la iniciativa.

Nuestro programa de año sabático te posibilitará hacer eso. Tenemos acuerdos con centros e institutos para el año sabático en España y en América Latina. En España, un país que nos ofrece una gran variedad y una enorme diferencia entre las regiones – por ejemplo, las influencias árabes del sur comparadas con los paisajes del norte (que se parecen a paisajes británicos, con tendencia a la lluvia y con muchas colinas llenas de vegetación) – ofrecemos ciudades en las que estudiar durante tu año sabático en tus estudios:

— La impresionante y artística Barcelona;

— La preciosa ciudad estudiantil de Salamanca;

— Valencia, en la costa mediterránea;

— El centro de la Costa del Sol, Málaga, en Andalucía;

— Granada, donde se encuentra la Alhambra;

— San Sebastián en el País Vasco; o

— Alicante, donde ha sido excavada una ciudad Ibérica antigua, Lucentum.

Viajar a un continente extranjero te expone a culturas muy diferentes y hace tu año sabático más interesante, garantizando una experiencia exótica. AIL Madrid también tiene un programa para el año sabático en los estudios en países de América Latina:

— Escuchar mariachis en México;

— En Argentina, visitar la pintoresca Patagonia;

— Ver el desierto de Atacama en Chile;

— Viajar a la capital de Venezuela, Caracas;

— Nadar en el mar del Caribe en Costa Rica; o

— Visitar Cusco en Perú.

Para más información, por favor, ¡consulta a nuestros consejeros del año sabático en los estudios!

Fonte: Disponível em: <http://www.spanish.ailmadrid.com/gap-year/travel_and_learn_spanish>. Acesso em 10 jul. 2012.  

17. (Ufsm 2013)  No contexto apresentado, a expressão “sino que también” (ref. 1) tem valor de 

a) adição.   

b) negação.   

c) tempo.   

d) oposição.   

e) alternância.   

18.(Pucrj 2012)  Señale cuál de las expresiones en negrita introduce la idea de simultaneidad: 

a) “aunque alguno apunta que no ha sido escogida por sus propiedades únicas” (ref.11)   

b) “Pero la gente hace oídos sordos a los avisos y regresa” (ref.12)   

c) “insomnio y otras dolencias” (ref.13)   

d) “incluso desde los más apartados” (ref.14)   

e) “Mientras aumenta el flujo de personas que se aferran a los rieles de Cengkareng” (ref.15)   

19. (Upe 2012)  En “La cuestión no es si  Brasil es socio estratégico para la UE, que lo es, sino si la UE es sócio estratégico para Brasil”, las palabras “si”, “sino”, que aquí aparecen subrayadas en estas oraciones, ostentan, respectivamente, las funciones de cargar una instrucción de sentido de 

a) afirmar y afirmar.   

b) afirmar y contraponer.   

c) afirmar y negar.   

d) condicionar y contraponer.   

e) condicionar y negar.   

TEXTO PARA A PRÓXIMA QUESTÃO: 

Educar con el deporte

El deporte y la 15educación física 10aportan las bases necesarias para el desarrollo y 3el bienestar de los niños y los jóvenes en la sociedad y el sistema educativo.

6El público suele tener a veces una visión un tanto apriorística del deporte, considerándolo un fenômeno asociado a diversas 7nociones como “juegos”, “competiciones”,“rivalidades entre 17equipos”, “enfrentamientos entre adversarios”,“ dopaje”, “gamberrismo”, “victorias a toda costa” y “comercialización”.

El deporte está adquiriendo 4una 18importancia cada vez mayor en nuestras sociedades y en su desarrollo, convirtiéndose en um fenómeno sociocultural que trasciende el ámbito estricto de lãs instalaciones deportivas, los estadios y los demás lugares en que se practica.

De hecho, el auge espectacular que ha cobrado el deporte gracias a los médios de comunicación de masa, la popularidad que há alcanzado, 11y su consiguiente capacidad para atraer masivamente a aficionados de muy diverso tipo, 8hacen inevitable 12que se tenga cada vez más en cuenta su función 16educativa 9para difundir los mensajes y propagar los 19ideales a los que se adhiere la UNESCO.

La Organización promueve la educación física y el 20deporte, ateniéndose a lo establecido en la Carta Internacional de la Educación Física y el Deporte, que fue adoptada por la Conferencia General em 1978, en el transcurso de su 20ª reunión.

En esa Carta se proclama el importante papel que este tipo de educación puede desempenãr, no sólo en 1el desarrollo cognitivo y físico de los niños y los jóvenes, sino también en 2el enriquecimiento de la vida de los adultos en el 21contexto de la educación a lo largo de toda la vida. La educación es um factor esencial del desarrollo y el progreso, y la educación física y el deporte forman parte integrante de la enseñanza de calidad preconizada por el movimiento en pro de la Educación para Todos (EPT). En efecto, tanto la educación física como el deporte contribuyen a desarrollar las aptitudes “genéricas” y el potencial cognitivo y físico del niño, proporcionándole así las bases necesarias 13para su plena realización como persona 14y su bienestar. Los sistemas educativos son elementos básicos de la construcción del bienestar físico y mental del individuo, al que alude la antigua máxima latina 5“mens sana in corpore sano” [Una mente sana en un cuerpo sano].

Fonte: http//www.unesco.org/bpi/pdf/memobpi45_educationsport_es.pdf 

20. (Ufsm 2012)  Considere a relação de sentido que há entre as frases "hacen inevitable que se tenga cada vez más em cuenta su función educativa" (ref. 8) e "para difundir los mensajes" (ref. 9) do texto, assinalada pela palavra "para", que indica finalidade.

Complete o espaço com a palavra que estabelece a correta relação de sentido no período a seguir.

Es una pena que los deportes alternativos queden rechazados, _______________ al fútbol y al baloncesto les dan todo lo que quieren.

A resposta correta é 

a) mientras.   

b) por eso.   

c) así como.   

d) tampoco.   

e) por lo tanto.   

Madre hay una sola

Bersuit Vergarabat

Ciudades gigantes, enormes cloacas…

Viajan torrentes hacia el mar, de un amor que huele mal.

Como anunciándole al cielo, nuestro destino

Se ven las marcas de la muerte, por las ventanas del avión.

El progreso fue un fracaso, fue un suicidio…

La ansiada prosperidad, fue el más pesado vagón.

Para qué un juicio final, si ya, estamos deshechos

Una explosión natural hará una gran selección.

Yo te agradezco… porque aquí estoy

vos sos, mi única madre, con alma y vida yo venero tu jardín.

Te agradezco… aunque me voy

avergonzado por ser parte de la especie, que hoy te viola en un patético festín

Y así, no te libraste de nosotros.

Nuestra desidia fue por tenerte regalada, en creer que no valés nada.

Estás pariendo hijos ciegos, estás cansada.

Aunque tus lágrimas saladas, nos pueden ahogar si quisieras.

Los pocos que te aman, no tienen fuerza.

Como reliquia se pasean, sólo paquetes de turismo son;

no hay más amigos que el sol, no hay más ofrendas,

sólo este ataque mortal, al medio del corazón.

Yo te agradezco… porque aquí estoy

vos sos, mi única madre, con alma y vida yo venero tu jardín.

Te agradezco… aunque me voy

avergonzado por ser parte de la especie, que hoy 

te viola en un patético festín

(Disponible en : <www.portalreserva.org.arg>. Acceso el: 10 abr 2010.) 

21. (Ufop 2010)  En “Te agradezco… aunque me voy […] (versos 3 y 4 – 3ª estrofa), lo subrayado aporta uma idea de 
a) contraste.   

b) concesión.   

c) adición.   

d) consecuencia.   

22. (Uft 2007)  Señale la opción en que la relación entre el término destacado y la palabra entre corchetes está INCORRECTA. 

a) ASÍ, podría darse... (ref. 6) [= CONDICIÓN]   

b) ... del alma, PERO la biología... (ref. 7) [= OPOSICIÓN]   

c) ... del útero, SINO la de... (ref. 8) [= CONTRAPOSICIÓN]   

d) tales ausencias, AUNQUE no lo parezca... (ref. 9) [= CONCESIÓN]   

TEXTO PARA A PRÓXIMA QUESTÃO: 

SOBRE LAS DIVISIONES DEL DERECHO (1ª parte)


1Nos preguntamos, en primer lugar, si el derecho se divide convenientemente en derecho natural y derecho positivo. Respondemos mediante una distinción, porque, siendo el derecho lo mismo que lo justo, conviene tener en cuenta que justo se toma en dos sentidos. En un primer sentido, se dice justo aquello que por su misma naturaleza es igual, como, por ejemplo, si he recibido un préstamo de cien euros, que devuelva la misma cantidad. Esto es por su naturaleza igual y justo y adecuado al otro. 2Y, de este modo, por su naturaleza es justo que el padre eduque al hijo y que el hijo obedezca al padre. Sea ésta la primera conclusión: en este sentido lo justo por su propia naturaleza se denomina derecho natural.


En otro sentido, justo es lo que es igual por la determinación de una ley o por un pacto privado, y no por su propia naturaleza; como, por ejemplo, cuánto hay que pagar por un mueble o una casa, y por el trabajo de un día, etc.; no es algo determinado por su propia naturaleza sino por un pacto. En este sentido, lo justo se denomina derecho positivo y humano (segunda conclusión); unas veces consta por un pacto humano privado, otras por un pacto público, que se llama ley.

Vitoria, F. de. Texto adaptado de la obra La justicia. Madrid: Tecnos. 2001.

23. . (Upe 2006)  En el período "Y, de este modo, por su naturaleza, es justo que el padre eduque al hijo y que el hijo obedezca al padre" (ref. 2), si tuviéramos que transformar en voz pasiva el conjunto QUE EL PADRE EDUQUE AL HIJO Y QUE EL HIJO OBEDEZCA AL PADRE, lo haríamos así: 

a) Que el padre sea educado por el hijo y que el hijo sea obedecido por el padre.   

b) Que el hijo sea obedecido por el padre y que el padre sea educado por el hijo.   

c) Que el padre sea obedecido por el hijo y que el hijo sea obedecido por el padre.   

d) Que el padre sea obedecido y educado por el hijo.   

e) Que el hijo sea educado por el padre y que el padre sea obedecido por el hijo.   

GLAMOUR 05 (Manuel Presidente vice-presidente)

Cuando las imágenes de actualidad SE VUELVAN amarillas y concentren el perfume de la memoria perdida, algunas escenas que ahora nos parecen vulgares mañana estarán cubiertas de la misma fascinación que en nosotros producen las siluetas evanescentes de la época de entreguerras. En medio de la insoportable mediocridad en que vivimos me gustaría saber quiénes son y dónde se hallan hoy esos personajes que el tiempo convertirá en humo de oro en las páginas de las viejas revistas. Puede que dentro de cien años nuestros descendientes lloren de nostalgia al ver en los reportajes los escaparates de las librerías, las colas de los cines, los antros de jazz con los metales de la orquesta y el sudor de los músicos negros brillando bajo la intensa niebla de los cigarrillos. Entonces todavía se fumaba, dirá la gente cuando el jazz huela a lavanda y no a tabaco profundo. En esas imágenes del pasado aparecerán trenes de cercanías con jóvenes concentrados en la pantalla del ordenador portátil abierto en las rodillas y alguien explicará que en aquel tiempo para trabajar había que desplazarse hasta la fábrica. La informática, el incipiente Internet y el genoma descodificado del gusano tendrán el mismo romanticismo de la máquina de vapor, del zepelín extasiado sobre los tejados de París o de la vacuna de Pasteur. Entre coches atascados de una avenida aparecerá oyendo música en un MP3 una chica en bicicleta con un periódico en el cestillo del manillar y desde una valla publicitaria Noemí Campbell ofrecerá a los peatones la tarta de chocolate de su propio cuerpo diluido en el mar de automóviles. Puede que la chica de la bicicleta se siente en la terraza de un bar frente a una playa vacía y pida cocacola, que será un refresco ya olvidado, y luego empiece a leer el periódico todavía impreso en papel con fecha del domingo 18 de diciembre de 2005. Todas las desgracias, crímenes y guerras que ocupen la actualidad este día SE HABRÁN CONVERTIDO en estiércol de la historia; los nombres de políticos, artistas y escritores cuyas fotos aparecían en sus páginas también se habrán ido por el sumidero, si bien el periódico que lee esa chica traerá imágenes de algunos personajes que serán fascinantes y harán soñar a los habitantes del futuro. Dentro de cien años nuestra mediocridad también será nostalgia. Me gustaría saber quiénes son hoy esos seres que el tiempo convertirá en criaturas de oro envueltas en el humo de la memoria. Están entre nosotros, pero nadie los conoce.

El país, 18 de diciembre de 2005.

24.  (Ufu 2006)  Os verbos VOLVERSE e CONVERTIRSE, destacados no texto, indicam 

a) deseo.   

b) enfado.   

c) cambio.   

d) movimiento.   

25. Transforma estas frases en voz activa a voz pasiva y viceversa



1. La carroza fue donada al museo por el marqués
2. El ladrón era perseguido por un turista
3. La suciedad no es tolerada por ella
4. El caballo fue ensillado por el jinete
5. El mozo es buscado por Paquita
6. El agua era recogida por Marta con una bayeta
7. Lisboa será visitada por nosotros
8. La muerte es temida por los humanos
9. Mi tía María era querida por todo el mundo
10. La gloria es deseada por muchos
26. Explicas con sus palabras que es el proceso de sufijación. No te olvides de los ejemplos:

27. Explicas con sus palabras que es el proceso de prefijación. No te olvides de los ejemplos:

28. Completa con la forma correcta usando las palabras parónimas.

a) La ________________ corta la madera. (sierra/cierra)
b) José ________________ la puerta. (sierra/cierra)
c) Manuela ________________ la ropa. (cose/coce)
d) Carlos perdió todos sus ________________. (vienes/bienes)

29. Fíjate en las parejas de homónimos y explica su significado.

a) Marcos toca muy bien la guitarra./ María lleva una toca en la cabeza.
b) Las personas que nascen en agosto son leo. / Leo libros a menudo.
c) Ayer traje el libro para estudiar. / Odio tener que ponerme un traje para trabajar.
d) La moneda oficial de Itália era la lira. /La chica toca la lira con sentimiento.


30. Completa las frases con la forma adecuada.

a) Carlos, si tú comes ___________ no vas a recuperate. / No podré ir hoy ni _____ mañana. (tan poco/tampoco)
b) ¡Carmen lo está pasando ______ en el viaje! Fue a Madrid y a Barcelona _____________. (también/tan bien)
c) Juan se paso _________preparando la cena. / Vamos a quedar a _______ para almorzar. (medio día/mediodía)
d) Diego no es tonto ______un poco lento. _________ haces los deberes no vas a sacar buenas notas. (sino/si no)

31. Completa las frases a continuación con la onomatopeya correspondiente.

a) La vaca hace: ____________
b) El perro hace: ____________
c) El gallo hace: ____________.
d) La gallina hace: __________.

32. Completa con las onomatopeyas.
¡achís!  runrún  ¡pumba!  tintín  tictac



33. a) El reloj hace:  _____________.
b) El chico se cayó:  __________.
c) ¡Salud! ¿Estás resfriado?:________.
d) Vamos brindar a nuestra salud: ________.
e) ¡Qué chicos ruidosos tienes!:  _____.

TEXTO PARA A PRÓXIMA QUESTÃO: 

Llegan los androides sensibles

Distintos laboratorios en todo el mundo trabajan en el desarrollo de robots antropomórficos capaces de reconocer, interpretar y emular nuestros gestos y emociones. Según los expertos, esta capacidad nos permitirá relacionarnos con estas máquinas de forma más natural. De hecho, en un futuro cercano podrían hacerse cargo tanto de las tareas domésticas como de atender algunas de las necesidades de mayores y niños. 

Los primeros prototipos, como los geminoides, que parecen copias perfectas de las personas en las que se inspiran, ya son capaces de imitar los ademanes faciales básicos humanos que todos usamos para transmitir ira, alegría, miedo... Es el caso también de Affetto, un inquietante niño-robot diseñado por científicos de la Universidad de Osaka. Minoru Asada, que ha coordinado su construcción, señala, 1eso sí, que aún pasarán años antes de que vean la luz los primeros humanoides realmente inteligentes, ya que el origen de nuestro entendimiento sigue siendo un misterio. 

Disponível em: <http://www.muyinteresante.es/llegan-los-androides-sensibles.> Acesso em: 10 maio 2012.

31. (Ufrn 2013)  No texto, há informações sobre 

a) a possibilidade de construir robôs capazes de reconhecer e imitar emoções humanas.   

b) um robô que é capaz de pensar e agir como um ser humano.   

c) a tentativa de descobrir a origem do pensamento humano por meio da robótica.   

d) um desenho de um menino-robô feito na Universidade de Osaka.   

TEXTO PARA A PRÓXIMA QUESTÃO: 

Viajar y aprender español

Viajar por España y América Latina

[image: image7.png]


Viajar te da una visión más profunda del mundo, de la gente y de sus culturas. 2Viajar también expande tus horizontes y te permite conocerte mejor a ti mismo y aprender más acerca de lo que quieres. Combinar el aprendizaje de una lengua con el conocimiento de culturas y lugares es una forma fantástica, sobre todo para nuestros estudiantes, de divertirse y hacer que su año sabático sea realmente útil.

Mucha gente que opta por pasar un año fuera no sólo desea estar estudiando una lengua extranjera, 1sino que también quieren retarse a sí mismos a visitar otros lugares. Seguro que un año viajando representa un reto fantástico para ti, y eso te permitirá obtener importantes habilidades en áreas como la comunicación, la toma de decisiones, la resistencia y la iniciativa.

Nuestro programa de año sabático te posibilitará hacer eso. Tenemos acuerdos con centros e institutos para el año sabático en España y en América Latina. En España, un país que nos ofrece una gran variedad y una enorme diferencia entre las regiones – por ejemplo, las influencias árabes del sur comparadas con los paisajes del norte (que se parecen a paisajes británicos, con tendencia a la lluvia y con muchas colinas llenas de vegetación) – ofrecemos ciudades en las que estudiar durante tu año sabático en tus estudios:

— La impresionante y artística Barcelona;

— La preciosa ciudad estudiantil de Salamanca;

— Valencia, en la costa mediterránea;

— El centro de la Costa del Sol, Málaga, en Andalucía;

— Granada, donde se encuentra la Alhambra;

— San Sebastián en el País Vasco; o

— Alicante, donde ha sido excavada una ciudad Ibérica antigua, Lucentum.

Viajar a un continente extranjero te expone a culturas muy diferentes y hace tu año sabático más interesante, garantizando una experiencia exótica. AIL Madrid también tiene un programa para el año sabático en los estudios en países de América Latina:

— Escuchar mariachis en México;

— En Argentina, visitar la pintoresca Patagonia;

— Ver el desierto de Atacama en Chile;

— Viajar a la capital de Venezuela, Caracas;

— Nadar en el mar del Caribe en Costa Rica; o

— Visitar Cusco en Perú.

Para más información, por favor, ¡consulta a nuestros consejeros del año sabático en los estudios!

Fonte: Disponível em: <http://www.spanish.ailmadrid.com/gap-year/travel_and_learn_spanish>. Acesso em 10 jul. 2012.  

32. (Ufsm 2013)  Com base no texto, é correto afirmar que 

a) a Espanha é o país ideal para aprender o espanhol, pois é o berço do idioma.   

b) é preciso, para aprender uma língua, viajar e viver a cultura do povo que a fala.   

c) pessoas que viajam muito a turismo acabam aprendendo a língua estrangeira dos países visitados.   

d) a América Latina possui os melhores destinos para quem quer aprender o espanhol em situação formal.   

e) viagens de estudo de línguas podem ampliar também nosso conhecimento.   

TEXTO PARA A PRÓXIMA QUESTÃO: 

[image: image8.wmf] 

33. (Ufsj 2013)  En el contexto de la campaña, la palabra cancha significa lo mismo que 

a) pelota.   

b) finca.   

c) campo.   

d) hogar.   

TEXTO PARA A PRÓXIMA QUESTÃO: 

Lea el texto y resuelva la(s) cuestión(es).

El universo Simpson cumple un cuarto de siglo

Hasta el Vaticano los recomienda. Y eso que la familia más famosa de Estados Unidos no escatima en sarcasmos e ironías cuando de religión se trata (“Si algo nos há enseñado la Biblia, que no nos ha enseñado nada, es que las niñas deberán practicar deportes de niñas, como luchas en aceite caliente”, dicen en uno de los 1500 episodios”). Pero para el gobierno del catolicismo, la serie es uno de los pocos programas de televisión para niños “donde Dios es un tema recurrente”. Y así se demuestra que 4a los amarillos no se les resiste ni la Iglesia.

Todo empezó hace 225 años, cuando el productor, guionista y director de cine norteamericano James L. Brooks (ganador de cinco Oscars por “La fuerza del cariño” y en pleno apogeo) se fijó en las viñetas de un tal 5Matt Groening. Por entonces, Matt exploraba cuestiones existenciales a través de un grupo de conejos maltrechos y de vivires alternativos. La vida en el infierno, se llamaba su hábitat de papel.

Ante el nuevo proyecto – televisar su creación –, el dibujante temió por la salud de sus mamíferos, así que dio rienda suelta a la pluma e inventó el clan color ocre chillón. Según cuenta la leyenda, los diseñó por primera vez en una servilleta, quince minutos antes de encontrarse con Brooks.

Revista Cielos Argentinos, Argentina.

Junio de 2012. 

34. (Udesc 2013)  Los números cardinales “500” (ref. 1) y “25” (ref. 2) se leen, respectivamente: 

a) quinientos – veinticinco   

b) quinhentos – veinte y cinco   

c) quiñentos – vinticinco   

d) quinientos – venticinco   

e) quiñentos – vintecinco   

Ex presidente Álvaro Uribe presente en el Congreso internacional Agropecuario

El ex presidente Álvaro 1Uribe estuvo como invitado especial al IV Congreso internacional Agropecuario, que desde el viernes y con el concurso de los ministros Sergio Díaz-Granados y Juan Camilo Restrepo, 2además de expertos internacionales, se desarrolló 3en el Centro de Convenciones Plaza Mayor de Medellín.

Diario Nacional Colombia. 






Jueves 14 de junio de 2012. 

35. (Udesc 2013)  Señale la alternativa correcta. “Uribe” (ref. 1) es un: 

a) nombre propio   

b) apodo   

c) nombre de pila   

d) sobrenombre   

e) apellido   

36. (Uff 2012)  

Identifica en la foto dos elementos que según los textos verbales caracterizan el camino de los incas. 

TEXTO PARA A PRÓXIMA QUESTÃO: 

Preocupaciones brasileñas

La cuestión no es si Brasil es socio estratégico para la UE, que lo es, sino si la UE es sócio estratégico para Brasil

José Ignacio Torreblanca – 17/06/2011

Escribo desde Brasilia, un festival de arquitectura y urbanismo que provoca sensaciones encontradas. Se celebra el XVIII Foro Brasil-Europa y he venido a encontrar la respuesta a una pregunta aparentemente sencilla. Brasil, dicen los documentos oficiales que se manejan en Bruselas, es un socio estratégico para la UE. Que la UE se fije en Brasil es fácil de entender: es ya la octava potencia económica del mundo, habiendo sobrepasado a miembros tradicionales del G-7 como Canadá e Italia, y va camino de convertirse en la quinta. Aquí, el efecto de la crisis há sido tan leve como increíble el efecto rebote posterior: en 2010 el país creció a un 7.5%, así que lo que en realidad preocupa es un posible sobrecalentamiento de la economía. Brasil tiene algunas cosas de las que los europeos carecemos: una población joven, ingentes recursos naturales, una cesta energética en la que hasta el 40% de su consumo tiene su origen en energías renovables y un entorno geopolítico completamente favorable, pues carece de rivales o enemigos de peso. Para colmo de la envidia, tiene un superavit comercial con China, algo que en Europa cuesta siquiera imaginar. Estamos pues ante una potencia económica, energética y medioambiental de crucial importancia para la Unión Europea.

Adaptado de <elpais.com>. Acessado em 10/07/2011. 


37. (Upe 2012)  Cuando el texto habla de “una pregunta aparentemente sencilla” se refiere a aquella pregunta como algo que aparenta no presentar 

a) dificultad.   

b) sustentabilidad.   

c) cohesión.   

d) vaguedad.   

e) ambigüedad.   

TEXTO PARA A PRÓXIMA QUESTÃO: 

Leia a tira ao lado.

38. (Ufg 2012)  El chancho, protagonista de la historia, dice que Rodolfo, desde que ese amigo tiene novia, ha 

a) dejado de quedar con él.   

b) comenzado a usar el móvil.   

c) ahorrado pensando en la boda.   

d) evitado salir a la calle.   

e) intentado echar a su niñera.   

TEXTO PARA AS PRÓXIMAS 2 QUESTÕES: 

No es fácil ser Shakira. Cuando 1este miércoles 9 de marzo desembarque en el aeropuerto de Santiago con un equipo de casi treinta personas, la colombiana de 34 anos tendrá que enfrentar, nuevamente, las preguntas relacionadas 3con el quiebre con Antonio de la Rúa, su novio por más de 11 anos, y su romance aún oculto con el español Gerard Piqué.

5El 2010 fue un año de éxito para la cantante: su último álbum Sale el sol vendió millones de copias alrededor del mundo y sus hits Waka Waka y Loca Loca fueron el top bailable de los veranos en ambos hemisferios. Por lo mismo su ruptura, que en realidad fue la crónica de una muerte anunciada, causó impacto internacional. "Se trataba de una relación sin misterios y sin pasión", 2dice una fuente cercana. "Finalmente funcionaban como si fueran parte de un millonario negocio", agrega.

Durante el noviazgo, De la Rúa se encargó de las finanzas y juntos acumularon propiedades: un departamento en NY, diferentes casas en Barranquilla, una mansión de lujo en Miami, otra en José Ignacio, Uruguay, y hasta una isla privada en Bahamas. Ahora todo se repartirá en partes a convenir, 7aunque no habrá un escándalo mediático: hace más de dos anos firmaron un contrato en caso de ruptura, de modo que cada uno pudiera recuperar lo que había aportado en estos años de vida en pareja. Una especie de acuerdo pre-nupcial que ya fue confirmado por el abogado de ambos.

¿Qué fue lo que pasó? Algunos de los cercanos a la cantante apuntan a la lista de infidelidades del hijo del ex presidente argentino, que habría provocado, finalmente, el hastío de la colombiana. De hecho, cuando fue 4sorprendida coqueteando con Gerard Piqué en el Mundial de Fútbol, o besándose apasionadamente durante la grabación de un comercial en España, todos pensaron que no era más que una revancha con sabor a justicia.

Después de la ruptura, en agosto, no le costó dejar el pasado atrás. Shakira arrendo la casa del nadador David Meca, en Barcelona, supuestamente para pasar más tiempo con Piqué. Y así como 6se tomó su tiempo para hacer público su quiebre con De la Rúa, no piensa confirmar su relación con Gerard hasta que pasen dos meses.

"He decidido no hablar de mi vida privada. Espero que la prensa me entienda y se imagine lo que es estar en mi situación en este momento", es lo que se ha limitado a decir.

Los más felices son los padres de la cantante, que hace un par de semanas viajaron de Colombia a España para conocer el flamante novio. El futbolista hizo lo mismo, pero sus papás, Joan y Monserrat, se sintieron superados por el revuelo de la relación. “No vamos a comentar nada”, respondió el padre a los periodistas.

CARAS, 4 de Marzo de 2011. 

39. (Unimontes 2012)  A única correspondência INCORRETA entre a palavra em destaque e o significado à direita é 

a) "... este miércoles 9 de marzo..." (ref. 1) = segunda-feira.   

b) "... dice una fuente cercana." (ref. 2) = próxima.   

c) "... con el quiebre con..." (ref. 3) = rompimento.   

d) "... sorprendida coqueteando..." (ref. 4) = namorando.   

40. (Unimontes 2012)  A única alternativa CORRETA entre o item gramatical em destaque à esquerda e sua correspondência à direita é 

a) "... este miércoles ..." (ref. 1) – é acentuado porque é um hiato.   

b) "El 2010 fue..." (ref. 5) – por extenso é “dos mil y diez”.   

c) "... se tomó su tiempo..." (ref. 6) – refere-se a Shakira.   

d) "... aunque no habrá..." (ref. 7) – indica consequência.   

TEXTO PARA A PRÓXIMA QUESTÃO: 

Texto I

El tema de los sueños es uno de los preferidos de Las mil y una noches. Admirable es la historia de los dos que soñaron. Un habitante de El Cairo sueña que una voz le ordena en sueños que vaya a la ciudad de Isfaján, en Persia, donde lo aguarda un tesoro. Afronta el largo y peligroso viaje y en Isfaján, agotado, se tiende en el patio de una mezquita a descansar. Sin saberlo, está entre ladrones. Los arrestan a todos y el cadí le pregunta por qué ha llegado hasta la ciudad. El egipcio se lo cuenta. El cadí se ríe hasta mostrar las muelas y le dice: “Hombre desatinado y crédulo, tres veces he soñado con una casa en El Cairo en cuyo fondo hay un jardín y en el jardín un reloj de sol y luego una fuente y una higuera y bajo la fuente está un tesoro. Jamás he dado el menor crédito a esa mentira. Que no te vuelva a ver por Isfaján. Toma esta moneda y vete”. El otro se vuelve a El Cairo: ha reconocido en el sueño del cadí su propia casa. Cava bajo la fuente y encuentra el tesoro.

BORGES, Jorge Luis. “Las mil y una noches”. Siete Noches, Buenos Aires: Fondo de

Cultura Económica, 1980, cap. III.

Glosario:

Cadí: juez musulmán, el que juzga 

41. (Uff 2010)  Ponte en el lugar del egipcio, habitante de El Cairo, y cuéntale al cadí, en primera persona, El motivo de tu viaje a Isfaján. 

Maternidad

ALMUDENA GRANDES 18/05/2009

Primero, suspender los anticonceptivos. En ese instante de responsabilidad, comienza la angustia.

¿Podré? ¿No podré? Luego, una rayita azul, una palabra en un papel, una angustia distinta. ¿Tendrá cinco dedos en cada mano, en cada pie? ¿Nacerá con hígado, con pulmones, con todos los órganos en su sitio? La legendaria dulzura de la espera es en realidad una infinita serie de pequeños y amargos sobresaltos. ¿Por qué está tan quieto, por qué no da patadas, por qué me duele aquí? Entretanto, la prodigiosa maquinaria de la naturaleza cumple su función sin equivocarse. Y nace un niño, una niña.

Un instante de paz, porque tiene 20 dedos, y sigue otro con los ojos, y responde a los estímulos previstos, y muchas más preguntas sin respuesta.

¿Por qué no anda, por qué no habla, por qué llora, por qué no duerme bien, por qué no gana peso? Y el niño, la niña, anda, habla, deja de llorar, duerme, engorda, crece, pero la angustia no se disuelve.

¿Por qué no tiene amigos, por qué nunca aprueba todas, por qué está tan rebelde? Hasta que llega un momento en el que el fruto de tantos temores acumulados se convierte en una persona autónoma, con ideas, con sensibilidad, con sentido de la responsabilidad. Una persona que se sube a un tren, o queda con un ex novio, o abandona a su pareja, o se enfrenta al portero de una discoteca, o va a una manifestación, y muere asesinada en un instante, en un instantáneo y supremo acto de maldad que corta de un tajo un hilo tejido con todo el amor, toda la angustia del mundo.

He pensado muchas veces en escribir esta columna.

La escribo hoy porque no consigo arrancarme de la cabeza las imágenes grabadas dentro de un vagón de metro. La escribo pensando en la madre de Carlos Palomino*. En las horas que faltan para que se publique, no sé cuántas madres más compartirán la desgracia de habérmela inspirado.

(http://www.elpais.com/articulo/ultima/Maternidad/elpepuopi/

20090518elpepiult_1/Tes)

* El 11 de noviembre de 2007, Josué Estébanez, un ultra de 23 años, mató en el metro de Madrid a un joven antisistema de 16, Carlos Palomino. Ambos se dirigían a Usera, uno de los distritos con más población inmigrante. El primero, a una manifestación xenófoba de ultraderecha. El segundo, a reventarla.

Se cruzaron en la estación de Legazpi. Palomino le recriminó la marca de la sudadera que llevaba, usada por los nazis. Estébanez, que llevaba una navaja abierta oculta tras la espalda y estaba esperando, le asestó una puñalada directa en el corazón. 

42. (Ufrj 2010)  Transcribe una palabra con que Almudena sintetiza la idea de las frases interrogativas en el primero y segundo párrafo. 

 

43. (Ufrj 2010)  ¿Qué inadecuación en el habla de uno de los personajes nos produce la risa? 
44. (Ufrj 2010)  ¿Qué dato nos permite comprender que el marido ya hizo lo mismo otras veces? 
TEXTO III

Lee la siguiente crítica y contesta la cuestión en portugués.

REVISTAS AULA de El mundo

19 de noviembre de 1999

La vida no es un camino de rosas

JOSE Mª PLAZA
La vida no es un camino de rosas, quizás lo sepas; pero es posible que te quejes de un profesor que te tiene manía, de que hay demasiados exámenes, de que has de llegar a casa a las 12 de la noche o de que no tienes televisión y play-station en tu cuarto, como otros amigos. Ya ves, éstas son las espinas de tu vida. Sin embargo, si miras un poco más allá te darás cuenta de que siempre nos quejamos de vicio.

Vete a ver, por ejemplo, La vendedora de rosas, de Víctor Gabiria, una película que causó un gran impacto en el Festival de Cannes. Aquí se cuenta la vida de dos niños de la calle de Medellín (Colombia). Una vida que no vale nada. Lady Tabares, su protagonista, es una chica de 16 años conocida en todo el mundo; pero hasta ahora ha pasado un infierno. Así lo confiesa en una entrevista de Nuevo Vale. Ella era también una chica que vendía rosas y dulces, prácticamente desde que nació, pero a los cinco años se fue de casa (“me cansé de que me pegaran, de que me dijeran inútil, de todo”), y desde entonces su casa fueron las calles de Medellín, “que son una jungla en la que

sólo vale la ley del más fuerte”, y su única meta es sobrevivir. Algo que no todos consiguen: las enfermedades, la violencia (“se mata sin ninguna razón, sólo por ver caer al otro”) y la droga son la única realidad. Ella, que salió adelante, estuvo al borde de todo, pero al menos, se negó a probar la cola que tantos niños aspiran para olvidar su entorno: “esos niños tienen tembladeras como los viejitos, no caminan bien, se desmayan, pierden las defensas, los pulmones se les pegan”. Un día la vio el director de cine y la contrató; pero no creas que todo cambió de la noche a la mañana: “La realidad de las calles es mucho más dura que la película”, dice, y lo es: dos niños que salen en el filme han sido asesinados a machetazos y Mónica, la amiga que le presentó al director, también. Como ves, hay jóvenes como tú -Lady- para los que la vida nunca será un camino de rosas, pero que no se quejan: no tienen fuerzas ni tiempo. Muy distinta es, y ha sido, la vida de Britney Spears y Christina Aguilera, de 17 y 18 años. Ambas son millonarias ya por la venta de sus discos y, también, amigas. Según cuenta la revista Bravo se dieron a conocer a los 10 años para trabajar juntas. Ya lo ves, tres adolescentes y dos vidas muy distintas. 

45. (Ufrj 2010)  ¿Qué diferencia Lady Tabares de Britney Spears y Cristina Aguilera? 
46. (Ufrj 2010)  Menciona las dos causas del abandono del hogar de Lady Tabares. 
TEXTO PARA A PRÓXIMA QUESTÃO: 

Entrevista con Diego Torres 


Un mundo diferente 
El nuevo disco de Diego Torres 


Todo listo para el regreso de Diego Torres. Aunque, justo es decirlo, no viene de un descanso. 3Dedicó los últimos meses 2a pergeñar el arduo trabajo que requiere todo álbum: elaboración de canciones, grabación, mezcla y mastering. Y mucho más. Un mundo diferente salió el lunes de noviembre a Ia venta. 
Diego hará las canciones de Un mundo diferente durante un tour nacional e internacional programado para el año próximo. Pero ahora es tiempo de conocer en profundidad el disco. Y nos lo cuenta el mismo Diego Torres en un ping pong de preguntas y respuestas. 


-Hablemos del disco. ¿Por qué el título y cómo fue el proceso de grabación? 
-La idea de ponerle Un mundo diferente al disco surge de la letra del tema Soy de la gente. Creo que si uno empieza a hacer algo por cambiar este mundo ya significa mucho. La grabación del disco fue hecha entre Buenos Aires, Madrid y Miami. 

¿4La placa está más cerca de ser una continuidad o un quiebre en tu trayectoria? 
-Lógicamente este disco marca una continuidad en mi carrera, pero sin ninguna duda es un gran paso adelante. Es un disco muy sólido, en su repertorio, en sus arreglos y en la interpretación. Si bien tiene continuidad con mis discos anteriores, aporta un montón de música nueva a través de sus canciones. Hay mucha fusión de ritmos: rumba española, ritmos latinos, funk. 


¿Ahora son tiempos de shows? 
-Los proyectos con este disco son muchos ya que será editado en muchos países. 1Habrá viajes de promoción y luego gira de conciertos. 


Texto editado y adaptado 
Fuente: http://www.terra.com.ar/diegotorres/entrevista.shtml  

47. (Uepb 2012)  Tras leer la entrevista, señale la alternativa que tiene el título del nuevo disco de Diego Torres.  

a) Un mundo diferente    

b) Soy de la gente    

c) Fusión de ritmos    

d) Por un mundo diferente    

e) Por un mundo mejor   

48. (Unb 2011)  
[image: image9.png]



¿Qué está diciendo la maestra al alumno? Señale la opción que mejor responda a esa pregunta de acuerdo con la figura. 

a) Sal del aula ahora mismo.   

b) Piensa en lo que acabas de hacer.   

c) No te olvides de la tarea.   

d) ¿Voluntarios para ir a la pizarra?   

TEXTO PARA A PRÓXIMA QUESTÃO: 

“Ésta es la historia de Diego de la Vega y de cómo se convirtió en el legendario Zorro. Por fin puedo revelar su identidad, que por tantos años mantuvimos en secreto…”

California, año 1790: empieza una aventura en una época fascinante y turbulenta, com personajes entrañables y de espíritu indómito, y un hombre de corazón romántico y sangre liviana. Llegó la hora de desenmascarar al Zorro.

Isabel Allende rescata la figura del héroe, “una mezcla de Robin Hood, Peter Pan y Che Guevara, pero sin tragedias”, según palabras de la autora, y, con ironía y humanidad, le da vida más allá de la leyenda.

“He creado un Zorro de corazón romántico y naturaleza divertida”

Isabel Allende

“Quien quiera una novela escrita con indudable pulcritud y una aproximación diferente y más creíble al personaje enmascarado, tiene garantizadas unas horas de sabrosa lectura”

La Nueva España

“Bonita, inquietante y profunda”

The Guardian 

49. (Ufpr 2011)  La novela El Zorro fue escrita por: 
a) Diego de la Vega.   

b) La Nueva España.   

c) Che Guevara.   

d) The Guardian.   

e) Isabel Allende.   

TEXTO PARA A PRÓXIMA QUESTÃO: 

Libros y testosterona

Manuel Rodríguez

15.09.2010


En el último informe anual sobre hábitos de lectura encargado por la Federación de Gremios de Editores las mujeres seguían en cabeza. No sólo hay más lectoras (58,4%) que lectores (51,5%), sino que leen más libros y dedican más tiempo a hacerlo (sobre todo en los transportes y en el hogar), a pesar de que, en términos generales, se ocupan de más tareas (eso no lo dice el informe, basta con mirar alrededor). Las chicas compran más libros, y eligen mayoritariamente lo que leen guiándose por la recomendación de otros o por impulso, algo que los editores y los libreros saben desde hace tiempo. Prefieren las novelas, pero no le hacen ascos a otras materias: también son más ecuménicas en sus gustos que los hombres, en los que todavía se aprecia cierta tozuda inclinación a lo que algunos se empeñan en denominar “libros útiles”, como si las ficciones no lo fueran.


Las mujeres también son mayoría en el sector editorial, algo que se constata con sólo darse una vuelta por la sede de cualquiera de los grandes grupos. Esa evidencia empírica ha llevado a algunos a hablar de “feminización” del sector. No se confundan: en el 2(todavía) falócrata mundo de la edición, y a pesar de los cambios de los últimos años, las mujeres siguen compitiendo (sobre todo entre ellas) bastante por debajo de un 5techo de cristal que muy pocas han logrado cuartear. Son incontables las secretarias (el otro día conocí a una que todavía le lleva el café a su jefe, que suele preguntarle si le “importaria 6alcanzárselo”); innumerables las correctoras, cuantiosas las diseñadoras, copiosas las encargadas de promoción y prensa, abundantes las responsables de derechos (con dos idiomas) y frecuentes las especialistas en mercadotecnia.


Hay muchas editoras juniors, bastantes seniors y no poças directoras de sello. Pero 4el ambiente comienza a enrarecerse de la dirección editorial hacia arriba, a medida que la atmósfera aparece más impregnada de los efluvios de la testosterona que de aromas más delicados. Y no digamos nada si ascendemos a las plantas nobles, donde se deciden estrategias y negocios y las páginas más leídas son las de color salmón. En cuanto a los 1sueldos, qué quieren que les diga: a pesar del enfermizo secretismo de que hace gala el sector editorial español (en otros países más civilizados se publican periódicamente estudios con los salarios de mercado), lo de “a trabajo igual salario igual” sigue siendo un objetivo casi tan difícil de alcanzar como aquella reivindicación internacionalista de ¡abajo la 3diplomacia secreta!


Está claro que las mujeres leen más y compran más libros. Pero solemos olvidar que también escriben y publican muchos. En las últimas décadas, y como fenómeno global constatable en ferias y foros internacionales, los libros escritos por mujeres llenan los catálogos de casi todos los grandes grupos editoriales. La novela, y especialmente la de género (literario, claro), es su campo preferido. Y las venden muy bien y dan a ganar mucho dinero a sus editores, como reflejan cabalmente las listas de superventas.

(www.elpais.com. Adaptado.) 

50. (Uftm 2011)  Indica qué término es sinónimo de sueldos (ref. 1). 

a) Estudios.   

b) Civilizados.   

c) Países.   

d) Salarios.   

e) Secretismos.   

BONS ESTUDOS

Valor: 





“Sem limite para crescer”








